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The frzmed rubrics with bold lines munst be completsd

The frarred rubrics with bold Tnes rust be completed
by treight carrlers

including

T bt carpleted vn the senders own reaponsibifily

1 Sender fname, address, country)
Expéditeuer {nom, adiesse, pays)

ke

X

H

e

= o

M Moo YT Cictamind &

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute 5
clause contralre, a la convention celative
aucontract de transport imternational de
marchandise par route [CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by mad
[CMR)

2 Conslgnet (name, address, cotntry)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street
330013 NANCHANG

16 Carrier [name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

@cor ®
CoLTRANS TRANS Sp.zo.0,

Kiaudyn, ul, Extrady 1, 05-086 2abelin
NIPPL 118-211-06-33
KiEROWCA

3  Place of dellvery of tha goods (place, country)
Lisu prévu pour la livialson de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, countey)
Transporteuers success!fs {nom, adresse, pays)

Place / Llen

Nanchang

Country f Pays

China

4 Placeof recelpl ol Lhe goads Magna PT S.pA.
Uew et date da |a prise en charge de lamachandise  Via dei Clclamini 4 70026
Maodugno

Place f Lieu

Modugno (BARI) .

Date f Date

16.11.2023

18 Carrer's reservations and observations |
Réserves et observations des transporteuns

S Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 300898

Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tapa PP 5, film LDPE 4, straps
PET 1, trays PS 06, barder bag O 07 ALU 41 '
Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP §, film LDPE 4, straps

6 Marks and numbers 7 Number of packages £ Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Gressweightkg 12 Volumem?
Margues el numéres Nombre des colis Mode d'emballage haturs de L marchandise No, Statistigue Folds brut ky Cabape m*
Del.N/INV. Reference  |Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
3 5
2 4051345 | JMIE23C1127 { 2511108350 | 2.000 PC g  [7DCT300" Double Gean 3.382,000
& 2511109350 Pnd/Rev Cpl. 1083 3.182,000
I
+ 4051346 2511107435 3.850 PC 22 7DCT300" Double Gear 5.120,500
5 2511107435 Brd-Gth{7th 1074 4.489,100
g 4051347 2516107335 3,600 PC 15 7DCT300" Input Shaft 4,111,800
o 2516107335 fnner 3.610,800
Refto Nr9 |Fees labe] number UN Number Packaglng Group 19 To be peid by Sender Currenty Consignes
Nomweit  |huméro d'upligudtte Numeéro UN Group d'embaltage A payur par LUexpediteur Munndie Le destinataize
ho8 Frelght/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons (Customs and other formalitles) Subtotalfsolide
Irstruction de I'expeditener [formalltes douankéres et autres} Surcharges/Suppléments
ncidantal expensesfFrals
A , - Arcessoires
~| Container No: ?O? 3/{0‘4 5"’0% various/plvers  +
Seal No: Total to pay
|Totul a paysr
14 ement/Remb nt
15 Oirectlons as to frelght payment 20 Spechkl agreements
Prescription affranchissement —_— Conventions particulléres
Free / Franko IE .
ot free / hon Franco x works !
21 Printed on 24 Gondsreceived Date
ftabliea MOd ugno (BAR“,»; 16.1 1 .2023 Réception des marchandlses Date
23 ohfle 20

WoT4T7V4

(@ COLTRANS ®sp.20.0.
Klaudyn, ul, Estrady 1, 05-080 Izabelin
and stampof the c:mieﬂlp PLITE11-0633

re et timbre de transporteur

signatiere and slamp of the conslgnes

KIERQWCA Signatizre et timbra du destlnatalre '

To km

pediteyr des palettes
—Namier

|ettes
Sochchange I Fachas |

Palett recelver / Pestinatalie des

Na eachange Slange.Hype hunBer
Euty-Nulel
2 L
Araim

FE Carrisry contraclor

1 i, Charucteatic
B TAlAr

Loud cavaaty 11 KG

Recelver continmation fdate / signature

Driver confirmatlon / date [/ signature

& [Vsed GunNr

{Nativaal

AL 6.

[Jeiatend

[Je6 DCEMT
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The franmsed rubrics with bold fious must be completed

by frelghtcarrlers

The frarred rubrics with bofd Eoes st be completed

21 +22 bytreight carrlers

including

To bes camrpleted on Lhe senders own responsibility

ADI06.07

1 Sender [name, addeess, counlry]
Expéditever (nom, adresse, pays)

o

AN VL
Eyﬁﬂgﬁﬁﬂsgﬁbﬁafggﬁ?iCuﬂaqﬁpl4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

CeTranspost est sourmb, nonobstarnt toute
clause contraire, a by convention relative

Conventlon on the Contact for the aucontract de transpon internativhal de
Interndtional Carrirge of goods by road marchandise par moul [CVRY
femn)

Canslgnee (name, address, catntry}
Destinatalre [nons, adresse, pays)

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street
330013 NANCHANG

16 Casrier [name, 2ddress, country)
Transporieurs (nom, adresse, pays)

COLTRANS

@ COLTRANS QI’S[::. z00,
Klaudyn, ul. Estrady 1, 55-080 fzzhelin
NP PL 118-211-06-33
KIEROWCA

Place of dellvery of the goods (placa, country)
Uawr pedvu pour 1 Ivralson de 1a marchandise

17 succassive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nem, adresse, pays}

Place f Lieu

Nanchang

Country / Pays

China

Place of recalpt of the goads Magna PT S.p.A.
Ulzu et data da ta priseen charge de lamachandisa  Via dei Clefamini 4 70026
Modugno

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 300898

Place f Uey
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carrler's resetvations and observations
1 6.1 1 . 2023 Réserves et ohservations des transporteurs
5 Attached dotuments

Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, filtm LDPE 4, straps
PET 1, trays PS 08, banmier bag O 07 ALU 41
Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, straps

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
IMarques 2 numercy Nombru descolis Mude d'emballige huture de ki marchundise No. Stutiatigue Poids brul ky Catupe m*
Del.N/INV. Reference  |Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
4051348 2511108150# | 2520 PC 14  [7DCT300" speed gear 4.276440
2511108150 I~ 1st Cpl. 1081 3.848,040
" Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wi.Ke
B9 [16.890,740/15.129,940
Ref to N0 |Fees fabe] number UN Number Packaging Group 19 Tobe paid by Sender Currency Lonslgnes
homwoil  |[Numéra d'upligualto Numero UN Group d'emballage A pdyrr pdr Ubxpediteur Muonnais Lu destinataire
hos Frelght/Prie du transport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructlons (Customs and other formalltles) Subtotal/Solide
Instruction de |'expediteuer {formalites dovankdres et autres) Surcharges/Suppléments
Incikdental expenses/Frais
1 ACcessoiras
Container No: Varlousfolers -+
Seal No: Tolalto pay
[Tola) 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrectlons as to tielght payment 20 Special agreements
Preseription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko E
Kot tree / NonFranco % works
21 Printed on 24 Goods recalved Cate
Etablie s MOdugno BARI 3 Réception des marchandises  Pate
22 23 et onfle o__
In noms & par conte ow mitente WOT47Y4 // Waudyn,ul. Estrady 1, 05-080 Izabelin
M NMAG NIPPL118-211-06-33 .
s §
mﬁm@éﬁﬁ HAULE ? nalure a the carne KIEROWCA Signature and stamp of the cansignes
Blptiitui b el et expegiteuer Ignature gf timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre |
Z3 Information to dete-minethe tanif -emoval with bardrrctoﬁn\{/
Fam To n Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
or Pumber | #oexchacge aadiange  frpe Rumber o exchange “rchange
Fur e, _ﬁ—%ﬂaln
Sax pallret Rox plir:
Fpalrt [T=114

26 Carrlers contmclor

IReceiver condimatlon fdate / signature

Ciiver contirmatlon f date / slgnature

27 [ Loud cazgdly I KG

Car

Tralier

Used GenNr [_JNatianal [Ceitateral CJes [Qcemr




Magna PTB.V. & Co. KG

PACKING LIST

Shipment reference:
Container;

Sealed:

Date: 16/11/2023

RECEIVER Magna PT Powertrain (Jiangxi) Co. LTD-169 Meilin Street- Nanchang Economic and
Technology Development Zone- 330013 Nanchang

DELIVERY NOTE: 4051345-4051346-4051347-4051348 16/11/2023
INVOICE NUMBER: 500120363-500120360-500120361-500120362 16/11/2023

DELIVERY TERMS: EXW MODUGNO

DESCRIPTION OF GOODS gear-sets for automotive market

Part Number: 251108350-2511107435-2516107335-2511108150

Customer Reference:
QUANTITY: 11.970 pcs

QUANTITY OF PACKAGING: 359 pcs

GROSS WEIGHT 16.890,740 Kg
NET WEIGHT 15.129,940 Kg
PACKAGING DESCRIPTION -

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 24,40 kg
Dimensions: 80 cmx 60 cm x 120 cm

Magna PT BY. & Co. KG - Fimensitz Hermann-Hagenmeyer-Strafiz 1 « 74189 Unterpruppenbach » Beufschiznd = Kommanditgeszlischaft mit Stz in

Untenmpuppenbach - Amisgericht Shutirsit HRA 104271 - Persdnlich haflend= Geselischafterin: Manna PT Mananement BV, mit Satzunpssitzin
Amsterdam {Handekregisler Niederdznde, Fimenar. 65998538} und Vanvalungssits in Unfargruppenbach « Umsatzstever1D-Hr. DE146928877
Geschifisfihrany: Sandro Morandini, Thomas Klett- weiw.mama.com



Magna PT Powertrain

Delivery no. / Date: 4051346 / 2023/11/16
(JIANGXI) Co., Ltd. Purch. ord. no.: 5500004974002
169 Meilin Street Purch. ord. Date: 2023/10/27
Nanchang Economic and Technology Supplier's no.:
Development Zone Order no. / Date: 30026425 / 2023/10/31
330013 NANCHANG Customer no.: 10006973
CINA Consignee: 10006973
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel.no. / Fax:
loading station:
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  4,489.100 KG Net weight 4,489.100 KG
Supported by the Agent
Jiangling Motors Import & Export Co., Lid
6/F Gleria Plaza Hotel 88 Yanjiang North Road, ! Zgjj (49
Nanchang, China, 330008
Fax +86 791 6738577
Hereinafter referred to as "JMIE OR THE Agent"
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2511107435 3,850 PC 4,489,100 KG

Double Gear 3rd-5th/7th

Customer article number.
terms of dispatch: 11 Seafreight
terms of delivery: EXW Modugno
AEOQF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a soclo unlco i.v.R.Imprese di Bari
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
[-70026 Modugno (Bari} REA 339886
Tel. 080-58581 11 www.magna.com

Fax 080 -5 85 8204

2511107435

EUR: BNL-Banca Nazlonale del Lavoro SpA
IBAN EUR: 1T94 V010 0504 0000 0000 0007 855

BIC EUR: BNLIITRR
USD: Bank of America

IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Sogyetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



M MAGNA

Invoice no. / Date: 500120360 / 2023/11/16

Magna PT S.p.A, Viz del Giclamin 4, 1-70026 Modugne (Bar) Services rendered: 20231116

Magna PT Powertrain Purch. ord. no.: 5500004874002

(JIANGX]) Co., Ltd. Purchase Date: 2023/10/27
169 Meilin Street . T Supplier's no.:

Nanchang Economic and Technology Delivery no. / Date: 4051346 / 2023/11/16

Development Zone Order no. / Date: 30026425 / 2023/10/31

330013 NANCHANG Supplier Delivery Note: 0004051346

CINA Customer no.: 10006973

Consignee: 10006973

01 Serie

Our VAT-ID: 1T04886850728

Sales; Gianfranco Tarantino

Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674

Email: gianfranco.tarantino@magna.com

Finance: Giuliana Bovino

Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554

Email: givliana.bovine@magna.com

Loading station:

Invoice
Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight  5,120.500 KG Net weight 4,489.100 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
Supported by the Agent
Jiangling Motors import & Export Co, Lid .. ¥
6/F Gloria Plaza Hotel 88 Yanjiang North Road,
Nanchang, China, 330008
Fax +86 791 6738577
Hereinafter referred to as "JMIE OR THE Agent"
liem Materla! Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000060 2511107435 Double Gear 3rd-5th/7th
Customer material no. 2511107435
3,850 PC 25.93 EUR 1 PC 99,830.50
Country of origin: taly

AEOF: n. autorizzazicne [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Scc.: EUR 25.850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazlonale del Lavoro SpA

a socio unico Lv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamint 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

[-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080-58581 11 www.magna.com ) IBAN'USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 858204 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad aftivita dl direzione e coordinamente di Magna Powertrain GrmbH



M MAGNA

Magna PT Powertrain Date/Doc. no. Page

169 Mellin Street 2023/11/16 / 500120360 2

330013 NANCHANG

Total items 99,830.50

Value Added Tax 0.000 % 99,830.50 0.00
ltem 8, ltalian Law DPR n. 633/1972

Final amount 99,830.50

Final amount in local currency EUR 99,830.50

Terms of payment:

Terms of delivery: EXW Modugno

A Y 1]

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A,

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
[-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080-585381 11
Fax 080 -5 85 82 04

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Impress di Barl

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
www.magna.com

Up to 2023/12/16 without deduction |

EUR: BNL-Bangca Nazlonale del Lavore SpA
IBAN EUR: [T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetia ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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A
1 INDIETRO }

Richiesta

Nr:
2023111507

Tipo di richiesta:

Spedizione

Ritiro

Destinatario:

Mittente

Richiedente

Fiorentino, lvana

20089 A

W?:ZO J«Q'\QG(D GS_LODMAlstampa etichetta L_ﬁ;_,lk
A° QOLTRA
Titolo:

&
Spedizione VIA AEREA GEAR SE@J WK 46 (g U @! !'/

Indirizzo Destinazione

Dirigente Richiedente
Visimberga, Giorgio

Richiedente 2nd Richiedente 3rd
Rotondo, Gluseppe Miglietta, Nicola
Destinatario
Azienda: Referente: Telefono: E-mail;
Magna PT Powertrain Wang Jianmei 7 wangjm@jmie.com.cn
(JIANGXI) Company, .Lid
indirizzo:
No.169 Meilin Street,
Nanchang Economic and
Technologlcal
Development Zone, Jiangxi,
China 330013
Jiangxi - 330013 - China
Extra UE: Project:
Materiali
Codice Materigle Descriziono Supp. Qty N.colli Peso Bimensionl Imballe Valore
Impace, N
Materiale ‘/
-2511108350 ~ \DG \ } gia 2000 [B: 0 0 Cartone 3 4 ~
Sali AU imballato Zb@s[ %
Free Delivery / SAP order  Scarto Incoming / n. verbale Progetto Cod. Sap
30026425 v
Ubicazione Maov. uscita merci Altro f Note
/
Materiale . .
2511107435, {|daf gla 32 |y 0 0 Cartone Mci ‘
imballato
Free Delivery / SAP ortler  Scarto Incoming / n. verbale Progetto Cod. Sap
v 30026425 v
Ubicazione Mov. uscita merci Altro / Note

f




*

*eodice Materlale > Desorizione Supp. Qty N.colli Peso Dimensioni Imballo valare

e Impacc. -
M Matesiale
2516107335 Is1 gia 4800 20 0 0 Cartone M@ ‘ %";L X {15
imballato 54
Free Delivery / SAP order  Scarto Incoming / . verbale Progetto Cod. Sap =
+ 30026426 - v MS\ %57 XS
Ubicazione Mov. uscita merc] Altro / Note
!
Pan
( Materiale
2516107136 82 gla 2016 14 0 0 Cartone
' \. Imballato B LOS| L2
Free Delivery / SAP order Scarto [ncoming / n. verbale Progetto Cod. Sap
{ + 30026426 W
Ubicazione Mov. usclta mercl Altro / Note
/
Materlale — é\- 'L 005[54 ?
2511108150861 SG1 gia 3780 21 ):!' -0 0 Cartone M '
Imballato iL, = e ’5 % 17&
Free Delivery / SAP order Scarte incoming / n. verbale Progetto Cod. Sap
+ 30026425 v
Ublcazione Mov. uscita merci Altro / Note
/
I~
Materiale
2511108750 864 gid 3850 11 0 0 Cartone j (;i %‘S O
imballato l@
Free Delivery / SAP order Searto Incoming / i, verbale Progetto Cod. Sap
« 30026425 . ' v
Ubicazione Mov. uscita merci Altro / Note
/
Materiale
2511109151 SG6 gia 3744 6 0 0 Cartone
imballato Aﬁ%( %g 2
Free Dellvery / SAP order Searto Incoming / n, verbale Progetto Cod. Sap
v 30026425 v
Ubicazione Mov. uscita merci Altro / Note
/
Pt
Materiale
2511109350 @ gia 3744 & o 0 Cartone
imballato -
Free Delivery / SAP order Scarto Incoming / n. verbale Progetto Cod. Sap —
v 30026425 v h‘o')? [g%
Ubicazione Mov. uscita mercl Altro / Note
/
AN
\ Materiale
2511100451 SRR gia 3740 T 0 0 Cartone
imballato
Free Delivery f SAP order Scarto Incoming / n. verbale Progetto Cod. Sap
+ 30026425 . v — 6
Ubicazione Mov. uscita merci Altro / Note m %l %3
/
Rows per page: 30| - 1-80f 9 < >
Spedizione

Tempi di consegna: Data di consegna:



5§1 Giorno - 2023-11-16 00:00:00

N Tracking / Bolla:

Spedizione a carico: Spedizioniere;

Destinatario TRANSALL INTERNATIONAL

Note:
First Truck ; 60 pl / SB40OCW / SB844BP Second Teuck : 59 pl / WGMS373H / WOTA7YA

Allegati

Stampa Richiesta -
-3 L

vers, 1.18b

Vollwe A puo watto do 59 conlbons
O00L20262
500420260
500 420 2,6 |
500420 362

T df gecocolo tmette o Go Gl

500400 365
500120364

500400 36%
Sopdto 36

cp.4lo 267

Soosle 240
Lo 0120244



R

Miglietta, Nicola

Da: Harold Stapel | TRANSALL Intern. Spedition GmbH <Harold.Stapei@transall-gmbh.de>

Inviato: giovedi 16 novembre 2023 14:04

A: Fiorentino, Ivana; Ye Sun | TRANSALL Intern. Spedition GmbH

Cc: Rotondo, Giuseppe; Bruno, Maria-Giovanna; Miglietta, Nicola; '290430643";
‘wangjm@jmie.com.cn’; 'fanchang'; 'chaozhe’; &8 Fan Chang(SCKHN-SINOAIRY'

Oggetto: AW: 119PL with airfreight to China

WARNING: This e-mail originated from outside of I\-/Iagna.—Be cautious with links, attachments and QR codes.

Dear lvana,

both truck expect at your Warehouse 14:30
Please check and send uns docs as truck will be loaded.

Kind regards
Harold

Von: Harold Stapel [ TRANSALL Intern, Spedition GmbH

Gesendet: Mittwoch, 15. November 2023 14:51

An: 'Fiorenting, Ivana' <lvana.Fiorentino@magna.com>; Ye Sun | TRANSALL Intern. Spedition GmbH <ye.sun@transall-
gmbh.de>

Cc: Rotondo, Giuseppe <Giuseppe.Rotondo@magna.com>; Bruno, Maria-Giovanna <Maria-
Giovanna.Bruno@magna.com>; Miglietta, Nicola <Nicola.Miglietta@magna.com>; '290430643' <290430643@qg.com>;
'wangjm@jmie.com.cn' <wangjm@jmie.com.cn>; 'fanchang' <fanchang@sinoair.com>; 'chaozhe'
<chaozhe@jmie.com.cn>; 3378 Fan Chang{SCKHN-SINOAIR} <Fanchang@sinoair.com>

Betreff: AW: 119PL with airfreight to China

Dears,
we ordered for pick up of 119 pl two Truck’s.

First Truck : 60 pl / SBA0OCW / SB8448P expect at loading place at 02:30 PM
Second Truck : 59 pl / WGM8373H / WOT47Y4 expert at loading palce at 02 PM

Please send us export docs as available.

Kind regards
Harold

Von; Fiorentino, lvana <lvana.Fiorentino@magna.com>

Gesendet: Mittwoch, 15. November 2023 10:26

An: Ye Sun | TRANSALL Intern, Spedition GmbH <ye.sun@transall-gmbh.de>; Harold Stapel | TRANSALL Intern.

Spedition GmbH <Harold.Stapel@transall-gmbh.de> )

Cc: Rotondo, Giuseppe <Giuseppe.Rotondo@magna.com>; Bruno, Maria-Giovanna <Maria-
Giovanna.Bruno@magna.com>; Miglietta, Nicola <Nicgola.Miglietta@magna.com>; '290430643' <290430643@gg.com>;

'wangim@jmie.com.cn' <wangim@jmie.com.cn>; 'fanchang' <fanchang@sinoair.com>; 'chaozhe'




w
e

<chaozhe@imie.com.cn>; SEHE Fan Chang(SCKHN-SINOAIR) <Fanchang @sinoair.com>
Betreff: R: 119PL with airfreight to China

Y
Hello,

you can book the pick up tomorrow at 2.30 pm.
Thank you,

Cordiall salutf / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen Grien / Selamlar / i34

lvana Ficrentino
Transmission Systems
Magna Powertrain

Magna PT S.p.A.

Vfia dei Ciclamini, 4

70026 Modugno (BA) Italy
OFFICE +39 080 5858338
lvana.Figrentino@magna.com

www.madnapowertrain.com
hitp://electrification.magna.com

Da: Ye Sun | TRANSALL Intern. Spedition GmbH <ye.sun@transall-gmbh.de>

Inviato: mercoledi 15 novembre 2023 10:18

A: Fiorentino, lvana <lvana.Fiorentino @magna.com>; Harold Stapel | TRANSALL Intern. Spedition GmbH
<Harold.Stapel@transali-gmbh.de>

Cc: Rotondo, Giuseppe <Giuseppe.Rotondo @magna.com>; Bruno, Maria-Giovanna <Maria-
Giovanna.Bruno@magna.com>; Miglietta, Nicola <Nicola.Miglietta@magna.com:>; '200430643' <290430¢
'wangjm@jmie.com.cn' <wangim@imie.com.cn>; 'fanchang’ <fanchang@sinoair.com>; 'chaozhe'
<chaozhe@jmie.com.cn>; SEH Fan Chang(SCKHN-SINOAIR) <Fanchang@sinoair.com>

Oggetto: P/U: 119PL with airfreight to China

43{@qqg.com>;

WARNING: This e-mail originated from outside of Magna. Be cautious with links, attachments and QR cot

1&1-.7]

= —

Hallo Magna italy Team,

we will pick up this shipment from you, could you please let me know, when is the shipment ready to P/U
119PL totally

But client need separate book with 2 shipments and we pick up together.

1. ShipmentJMIE23C1127A by air 22Pallets
2. Another 97 Pallets

Could your warehouse help to labeling the 2 shipments, if yes, | will send you label before P/U.

thanks

)




Gross
Weight |Quantity [Delievery [Planedto| .
Jescription {PN BARI perLU lperLU  |CW46 Ship tweight
(approx.)
500004974002C1 BY AIR-
V)
;E}I;‘\‘%Shaﬂ Inner-7 2516107335
o 280 240 20| 4800 54823
Speed Cear 4th Cpl. MY &5 2511108750 360 350 11 3850 50457
Double Gear 3rd-5thifth-=1f < =
251110743 .
DA | r2a0] 475 22| 3850 51205
JMIE23CA127A by air
Is2 S A 2516107136 202,95 144 14]  2016] 28413
DG 2R{SRAER ST 2511108350 423.4 2560 ‘8 2000 3387.2
75 16516 20777
3500004974002C2 BY alr EAH
Gross ’
Weight | QGuanfity | DelieveryiPlaned to :
Pescription PN BARI perLU | perlU | CWd6 Ship weight
(approx.)
Speed Gear 6th Cpl. e 2511109151 380| 624 6 3744l  2261.9
ipeed Gear Trh--t-A4 3k 2511109350 185 624 6| 3744 1106
Speed Gear Rw Cpl{ilithit 2511109451 330 340| 11 3740] 3572.8
Speed Gear 1st Cpl-—f3#i 2511108150 34 OI 180' 94 3780 62622




